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Sistemas de suelo radiante y refrescante “Cofloor”
Sistemas con distribuidor/colector
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Resumen

Suelo radiante y refrescante:
cémodo y econémico

Los tiempos en los que la energia se
derrochaba sin cuidado han terminado.
Actualmente, la méaxima es “Ahorrar
energia”. No solo por el aumento constante
del precio del gaséleo y del gas, sino
también para evitar la contaminacion
medioambiental. Esto es por lo que el

suelo radiante y cada vez mas el suelo
refrescante estan conviritiéndose en una
opcion mas interesante a la hora de elegir un
sistema de calefaccion/refrigeracion tanto
para proyectos de obra nueva como de
rehabilitacion. Las temperaturas de confort
pueden alcanzarse de manera econémica
tanto durante periodos de calefaccién como
de alternancia de calefaccion y refrigeracion.
El ahorro de energia se produce por el
hecho de que el calor en un sistema de
suelo radiante se extiende uniformemente y
porque la temperatura de caudal del agua
de calefaccion y de refrigeracion no difiere
mucho de la temperatura ambiente (durante
los periodos de calefaccion aprox. 35 °C en
lugar de 70 °C y durante los periodos de
refrigeracion nunca por debajo de 16 °C).

Otra ventaja es que, cuando se combina con
un generador de calefaccion y refrigeracion
moderno, por ejemplo, una caldera de baja
temperatura o de poder calorifico superior,
una bomba de calor o agua refrigerada
proveniente de un pozo, se refleja en el
consumo de energia. Otro ahorro de energia
se da ya que se puede reducir la temperatura
de 22 °C a 20 °C, sin comprometer la
sensacion de “confort”.

Sistema de suelo radiante y refrescante
“Cofloor”: Practico y funcional

Ademas, el suelo radiante produce menos
polvo que los sistemas de radiador y los
suelos secos previenen del crecimiento de
gérmenes, acaros y hongos que puedan
causar alergias.

Con el sistema “Cofloor” de suelo radiante/
refrescante, Oventrop ofrece al sector no
solo productos de primera calidad, sino
también todos los componentes requeridos
para la instalacion econdmica de sistemas
de varias capas.

Incluye placas base, un sistema de
grapadora (rollos de placa base y tablas
plegadas), un sistema de carril de sujecion,
un sistema de construccion en seco,
aislamiento perimetral, distribuidores/
colectores de acero inoxidable,
componentes para la regulacion y el
equilibrado hidraulico, armarios, tuberias,
etc... todos cumplen con la normativa y en
concordancia con los ultimos desarrollos
técnicos.

Respecto a las tuberias, el usuario puede
elegir entre tuberia PE-Xc “Copex”, tuberias
multicapa “Copipe HSC” o la tuberia

PE-RT “Copert”. Todas las tuberias pueden
colocarse rapida y facilmente por una sola
persona.

La tuberia multicapa “Copipe” también es
adecuada para tuberias de ida y para la
conexioén a los generador de calor o de frio y
a los distribuidores/colectores.

Como es sabido, un sistema de suelo
radiante solo trabaja en perfectas
condiciones si el equilibrado hidraulico del
caudal masico en las tuberias de iday en
los circuitos de calefaccion se lleva a cabo
correctamente.

Un factor principal a tener en cuenta para

un funcionamiento del suelo radiante sin
problemas es asegurar que el control

central de la temperatura de caudal en el
distribuidor/colector y también el control de
temperatura ambiente individual automatico
de cada circuito en el distribuidor/colector
funcionan correctamente. Esto solo puede
conseguirse a través del equilibrado
hidraulico, es decir, la distribucién del caudal
masico de acuerdo con la demanda de calor
del sistema completo.

Oventrop ofrece un programa completo
de valvulas y controles adecuados para
cualquier sistema de calefaccion.
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1 Sistema placa base NP

Para la colocacion (en diagonal a 45° sin
material auxiliar) de tuberias plasticas de
PE-Xc de Oventrop “Copex” de 14, 16 0 17
mm, de tuberias plasticas de PE-RT “Copert”
o de tuberias multicapa “Copipe HSC”.
Tamafo: 1.44 x 0.84 m = 1.2 m?

Tipos:

— Espesor 30-2 mm, con aislamiento térmico
y acustico de poliestireno expandido, grupo
040 de conductividad térmica, cubierto con
una membrana de poliestireno, material de

construcién de clase B2 acorde con la DIN
4102

— Espesor 11 mm con aislamiento térmico
de poliestireno expandido, grupo 035 de
conductividad térmica, cubierto con una
membrana de poliestireno, material de
construccion clase B2 acorde con la DIN
4102

— Sin aislamiento térmico y acustico, de
lamina de poliestireno moldeada

2 Sistema de grapadora

Rollo de placa base o placa plegada de
poliestireno expandido acorde con la DIN EN
13163, grupo de conductividad térmica 045 o
040 para 30-2 mm, material de construccion
clase B2 acorde con la DIN 4102, con
membrana de tejido laminado, con esquema
de colocacion impreso (distancia 5 cm),
superposicion de la membrana en el borde,
con cinta adhesiva en el lado opuesto.

Fijacién de las tuberias plasticas de Oventrop
de PE-Xc “Copex”, de PE-RT “Copert” o

de multicapa “Copipe HSC” con grapas de
plastico y grapadora. Facil montaje y ajuste
incluso en areas de dificil acceso.

3 Sistema de construccion en seco

Elemento de construccién en seco 1000 x 500
x 25 mm de poliestireno expandido acorde
con DIN EN 13163, grupo de conductividad
térmica 035, material de construccion clase B
1 acorde con DIN 4102.

Para la colocacion sencilla de sistemas de
suelo radiante en suelo de madera como
sistema de construccién en seco (espesor
total reducido, por ejemplo, para la reforma
de edificios existentes) o con pavimento de
cemento calefactado acorde con DIN 18560
en una membrana de poliestireno.

Las laminas de conduccion de calor/

frio permiten su montaje en espiral o en
serpentin para la colocacion de la tuberia
multicapa “Copipe HSC” 14 x 2 mm (Oventrop
recomienda el uso de tuberias “Copipe” por
su minima expansién térmica). El sistema

de construccion en seco de Oventrop esta
también disponible para pared radiante o para
instalacion de refrigeracion.

4 Sistema de carril de sujecién

Carriles de sujecion en polipropileno adhesivo,
distancia entre anclajes 5 cm, longitud 1

m, para fijacién de las tuberias de 14 o0 16

mm en el aislamiento (placas base o placas
plegadas).

Ventaja: La membrana de tejido laminada
no se dafiara por el carril de sujecion.

Los carriles de sujecion estan también
disponibles para el montaje de pared radiante
o de instalacion de refrigeracion junto con la
tuberia multicapa “Copipe HSC” colocada en
serpentin.
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1 Sistema placa base NP-R

Para la colocacién (en diagonal a 45° sin
material auxiliar) de tuberias plasticas de
PE-RT de 12 mm de Oventrop “Copert”.
Tamarfo: 1.00 x 1.00 m = 1.00 m?

Sin aislamiento térmico, de lamina de
poliestireno moldeada, con adhesivo en el
reverso.

Las perforaciones de las placas base
permiten una colocacion sencilla 'y

una unién segura del componente de
nivelacion en el suelo existente.

Minimas alturas de construccion
probadas:
— Knauf N 430 min.17 mm

PCI periplan extra min. 18 mm

— Weber-Maxit weber.floor min. 18 mm
Knauf N 440 min. 21 mm

Mapai Novoplan-Maxi min. 18 mm

Sopro liquid filler FS 15 plus (FS 15 550)
min. 17 mm

2 Sistema industrial

Componentes:

— Tuberias plasticas de PE-Xc “Copex”
(20x2 mmy 26 x 3 mm)

— Distribuidor/colector (de construccion
modular para un maximo de 20
circuitos) y accesorios

— Racores de compresion
(20x2 mmy 26 x 3 mm)

Para la colocacién de los sistemas de
suelo radiante industrial y comercial, por
ejemplo, en malla de acero reforzado.

3 Sistema con autofijacion

Para la fijacion de tuberias de 16 x 2 mm
con autofijacion.

Rollo de placa base con lamina de velours
con autofijacion.

Con esquema de colocacién impresa
(distancia 5 cm), con solape en un lado y
con bandas adhesivas en el opuesto.

Tamafo: 10.0 x 1.0 m = 10.0 m?

Con aislamiento térmico y acustico, de
poliestireno expandido acorde con DIN EN
13163, material de construccién clase B2
acorde con DIN 4102.

Disponible para homigon y mortero en
cumplimiento con la normativa.
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Tuberias
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1 Tuberia multicapa PE-RT/AL/PE-RT

“Copipe HSC”

Dimensiones: 14 x 2.0 mm, 16 x 2.0 mm
17 x 2.0 mm, 20 x 2.5 mm

Presién y temperatura maxima:

6 bara 90 °C; 10 bara 70 °C

2 Tuberia plastica PE-Xc “Copex” de

polietileno (PE-Xc), con barrera de oxigeno

Dimensiones: 14 x 2.0 mm, 16 x 2.0 mm,
17 x 2.0 mm, 20 x 2.0 mm,
26 x 3.0 mm

Presién y temperatura maxima:

6 bar a 90 °C; 10 bar a 60 °C

(8 bar a 70 °C para 20 x 2.0 mm)

3 Tuberia plastica PE-RT “Copert“ de

polietileno reticulado (PE-RT), con barrera

de oxigeno

Dimensiones: 14 x2.0 mm, 16 x 2.0 mm,
17 x 2.0 mm, 20 x 2.0 mm,

Presién y temperatura maxima:

6 bara 70 °C

4 Diagramas de pérdida de carga de
tuberia plastica PE-Xc “Copex”, tuberia
plastica PE-RT “Copert” y tuberia
multicapa “Copipe HSC” de tamafios
12 x 2 mm, 16 x 2 mm,

17 x 2 mm, 20 x 2 mm.

Con indicacién de velocidad de caudal del
agua de calefaccion.



Sistema de placa base “Cofloor” para calefaccién/

oventrop refrigeracion

1 El sistema de placa base “Cofloor” de
Oventrop con todos sus componentes
permite una colocacién rapida por una sola
persona.

Las placas base NP-30 y NP-11 de
Oventrop constan de un aislamiento
termico (NP-30 con aislamiento térmico y
acustico) de poliestireno expandido, grupo
de conductividad térmica 040 (NP-30) o
035 (NP-11), cubierto con una lamina de
poliestireno, material de construccion clase
B2 acorde con DIN 4102. Las placas base
se colocan directamente en la solera de
hormigon, o, si se requiere, en el aislamiento
adicional.

El patron de malla especial (6 cm entre los
nédulos) permite la colocacion sencilla de
tuberias plasticas de PE-Xc “Copex”, de
tuberias plasticas de PE-RT “Copert” y

de tuberias multicapa “Copipe HSC” de
tamafios 14, 16y 17 mm.

Las placas base son manejables y no
producen casi desperdicio. Pueden
colocarse de una manera econémicay
sencilla en cualquier habitaciéona unque sea
pequefia con muchos angulos o con una
gran superficie.

La colocacion de las placas base en una
estancia mas grande empieza en la esquina
opuesta a la puerta de entrada. Las filas
exteriores de las placas base han de
conectarse como un botén de presion . Al
final de la habitacion, las placas se pueden
cortar al tamafo requerido. Cualquier
recorte se puede utilizar en el mismo orden.

Gracias al uso de la membrana de
polietileno del aislante perimetral y el solape
de las placas base, la superficie del suelo
queda cubierta por completo y lista para el
vertido de hormigo o de mortero liquido. De
esta manera se evita que el sonido pase a la
solera de hormigon.

Oventrop ofrece 4 placas base diferentes:

- NP-30 con aislamiento térmico y acustico
de poliestireno expandido

- NP-11 con aislamiento térmico de
poliestireno expandido

- NP sin aislamiento térmico y acustico de
lamina de poliestireno moldeado

- NP-R sin aislamiento térmico y acustico
de lamina de poliestireno moldeado con
adhesivo en el reverso

2 Los nédulos de la lamina de poliestireno
(NP-30 y NP 11) estan rellenos con espuma
de poliestireno . Esto aumenta la firmeza
de los nddulos para la fijacion de la tuberia
y asegura firmemente las tuberias de
calefaccion y refrigeracion.

Mejora del sonido de la placa base NP-30:
28 dB
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Sistema de grapadora y de carril de sujecion “Cofloor”

para calefaccion y refrigeracion

Atenuacion del sonido del rollo de placa base:

Espesor Atggg%:(i)én Articulo n°
35-3 mm 29dB 1402500
30-3 mm 29 dB 1402505
25-2 mm 28 dB 1402510
30-2 mm 28 dB 1402507
20-2 mm 26 dB 1402515
20-2 mm 28 dB 1402520

1 Los sistemas “Cofloor” econémicos
de grapadora y de carril de sujecion de
Oventrop constan de un rollo de placa
base de 10 x 2 m o una placa plegada
de 2 x 1 m para usar con hormigon o con
mortero liquido de anhidrita. Tanto los rollos
de placa base como las placas plegadas
son de poliestireno expandido y estan
laminadas con una membrana de tejido
con el esquema de colocacién impreso
(distancia 5 cm).

Un borde longitudinal del rollo de placa
base/placa plegada tiene una lamina
superpuesta y el borde opuesto esta
equipado con una cinta adhesiva que
previene la penetracion de la humedad en
el aislamiento que se encuentra por debajo
cuando se vierte el hormigén o el mortero
liquido de anhidrita.

El rollo de placa base y las placas
plegadas estan clasificadas en el grupo de
conductividad térmica 045 (040 para 30-2
mm) y el material de construccion es clase
B 2 acorde con DIN 4102 con una carga
maxima de 4 kN/ m? (5 kN/m? para 30-2
mm).

Las tuberias plasticas de PE-X “Copex”,
las tuberias plasticas de PE-RT “Copert”

y las tuberias multicapa “Copipe HSC” de
tamafios 14, 16 y 17 mm se fjan al rollo de
placa base o a la placa plegada con grapas
o con railes de sujecion autoadhesivos de
polipropileno.

Los rollos de placa base o las placas
plegadas se colocan directamente en la
solera de hormigon o, si se requiere, en el
aislamiento adicional.

Los rollos de placa base o las placas
plegadas de Oventrop se colocan de

la misma manera que las placas base,
empezando en la esquina opuesta a la
puerta de entrada. Los recortes pueden
usarse en el mismo orden con un
desperdicio minimo.

Los rollos de placa base y las placas
plegadas “Cofloor” con tuberias fijadas
para usar con grapas o railes de sujecion
permiten una colocacién econémica, rapida
y sencilla de todos los componentes.

El esquema de colocacion impreso hace
mas facil colocar la tuberia en espiral o en
serpentin.

La lamina de tejido garantiza una fijacion
segura de las grapas y /o una fijacién
adecuada de los railes de sujecion
autoadhesivos.

2,3 Los 5 cm del esquema de colocaciéon
impreso en la lamina de los rollos de placa
base y las placas plegadas permiten una
fijacién limpia de la tuberia plastica de
PE-Xc “Copex”, de la tuberia plastica de
PE-RT “Copert” y de los tubos multicapa
“Copipe” de tamanos 14, 16 y 17 mm. Las
lineas impresas del esquema de colocacion
hacen muy sencillo el grapado de las
tuberias en linea recta con la grapadora de
Oventrop.

4 Railes de sujecion autoadhesivos

de polipropileno, con una distancia de
colocacion de 5 cm para las tuberias
plasticas de PE-Xc “Copex” , para las
tuberias plasticas de PE-RT “Copert”

y para las tuberias multicapa “Copipe
HSC” de tamaiios 14 0 16 mm.

Rail con una longitud de 1 m para la fijacion
de las tuberias en el aislamiento.



Sistema de construccion en seco “Cofloor”
para calefaccidn/refrigeracion

oventrop Accesorios

1 Aparte del sistema de placa base,
grapadora y carril de sujecion que requiere

el uso de mortero liquido, Oventrop ofrece

un sistema de construccion en seco. Los
componentes del sistema de construccion en
seco son apropiados tanto para reforma de
edificios existentes como para obra nueva.

El sistema de suelo radiante de construccién
en seco “Cofloor” de Oventrop puede
combinarse con elementos de solado (tales
como planchas de Fermacell) asi como con
hormigén estandar o mortero liquido.

El panel de construccién en seco “Cofloor” es
de espuma de poliestireno expandido con un
espesor de 25 mm. Sirve como aislamiento
térmico y, al mismo tiempo, como el medio
para incluir las bandas y los codos conductores
de calor/frio individual de construccion en
seco. El orden especifico de los surcos de los
elementos basicos permite la colocacion en
espiral o en serpentin.

También son posibles otros patrones de
colocacion.

Oventrop recomienda el uso de tuberia
multicapa “Copipe HSC” ya que tiene un
coeficiente de expansion menor que las
tuberias plasticas PE-Xc y PE-RT. De esta
manera se garantiza un funcionamiento
silencioso dentro de las laminas y los codos.
Las ldaminas de conduccién de calor/frio

con un espesor de 0,4 mm y los codos
conductores de calor/frio con un espesor de
0,5 mm estan fabricados con chapas de acero
galvanizado y permiten la transferencia de
calor/frio de manera éptima a los elementos
de solado, al hormigén o al mortero liquido.
Los practicos puntos de rotura preperforados
de las laminas de conduccién de calor/frio
con una longitud de 998 mm permiten la
colocacion 6ptima de las tuberias en cualquier
estancia.

Ventajas 0

— Lainstalacién del sistema de
construccion en seco “Cofloor” de
Oventrop no genera desperdicio y
puede ser llevada a cabo por una sola
persona

— Altura total reducida comparada con los
sistemas de mortero himedo

- Potencia calorifica/refrigeracion éptima
gracias a las laminas y codos de chapa
de acero galvanizado

— No hay retrasos en el progreso de la
construccion cuando los elementos de
solado estan instalados

- No se ha de tener en cuenta ningun
periodo de calentamiento cuando se
usan elementos de solado de mortero

— Puede pisarse encima del suelo
inmediatamente tras haber finalizado la
instalacion

Cuando se colocan las tuberias en serpentin,
el sistema de construccién en seco “Cofloor”
de Oventrop puede usarse para pared
radiante/refrescante.

2 El elemento de construccién en seco de
poliestireno expandido (1000 x 500 x 25 mm)
con surcos sirve para adaptarse a cualquier
estancia.

3 Laminas conductoras de calor/frio
instaladas en forma de codo de 90° con
colocacion en espiral.

4 Instalacién del codo conductor de calor/frio
cuando las tuberias se colocan en serpentin.
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Sistema de construccién humeda “Cofloor” de pared

radiante y refrescante

Construccion de
pared con un sistema
de construccion
humeda con
aislamiento térmico
(pared exterior)

Construccién de
pared con un sistema
de construccion
humeda con
aislamiento térmico
(pared exterior)
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Fabrica de ladrillo
Aislamiento
Carril de sujecion
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Acabado de pared—e
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Fabrica de ladrillo
Aislamiento
Carril de sujecion

Tuberia—=o}

Yeso—e
Acabado de pared-e

Las grandes superficies de pared de una
estancia son ideales para la instalacion de
un sistema de calefacion o refrigeracion
con tuberias multicapa (por ejemplo
“Copipe HSC”).

Los sistemas de pared radiante o
refrescante son sistemas de baja
temperatura. La temperatura del medio
de calentamiento o refrigerante esta solo
ligeramente por encima o por debajo de
la temperatura de la estancia. La mayoria
de la energia es transferida y el confort
aumenta. Con el sistema de Oventrop de
construccion hiumeda de pared radiante
y refrescante, las tuberias se fijan debajo
del yeso.

Con un sistema de construcciéon humeda,
las tuberias se fijan directamente en la
pared, o, si es necesario, en una capa

de aislamiento adicional, usando railes
de sujecién autoahesivos, extensibles de
polipropileno y adecuados para la fijacion
en pared. La construccion se cubre con
enlucido de yeso y con el acabado de
pared seleccionado, tales como papel

de pared, enlucido estructural, pintura,
azulejos, etc.

Puede necesitar un refuerzo de yeso
segun el sistema elegido. Debe llevarse
a cabo cumpliendo con las instrucciones
del fabricante. Los refuerzos de yeso son
inserciones textiles de fibras de plastico
o minerales empleados para mejorar la
resistencia a la traccion de la pasta y la
prevencioén de grietas.

Al contrario que en los suelos radiantes,
las paredes no son una superficie de
contacto directo, por lo que la temperatura
en la superficie puede ser ligeramente
superior en periodos de calefaccion. Sin
embargo, por motivos de confort, se
recomienda no superar una temperatura
media superficial de 40°C durante
periodos de calefaccion. La capacidad

de carga maxima de la temperatura de la
pared terminada puede reducir este limite.
Se han de considerar las temperaturas
maximas de caudal incluidas en el manual
del fabricante del yeso.

Al igual que con el suelo radiante, en los
sistemas de calefaccion y refrigeracion

en pared debe realizarse una prueba de
calentamiento gradual para sistemas de
pared radiante y refrescante (en caso de
calefaccion). Esto confirmara que el sistema
funciona correctamente y que no tiene por
finalidad secar la construccién de la pared.
El procedimiento y la documentacion deben
llevarse a cabo siguiendo las instrucciones
del fabricante de yeso.

1 Pared radiante con aislamiento térmico
2 Pared radiante sin aislamiento térmico



Sistema de construccién en seco “Cofloor” de pared

oventrop radiante y refrescante

Las grandes superficies de las paredes
de una estancia resultan ideales para la
instalacion de un sistema de calefaccion
o refrigeracion con tuberias multicapa (por
ejemplo “Copipe HSC”).

Los sistemas de pared radiante o
refrescante son sistemas de baja
temperatura. La temperatura del medio
calefactado o refrigerado esta solo
ligeramente por encima o por debajo de
la temperatura de la estancia. La mayor
parte de la energia es radiada y el confort
aumenta.

Con el sistema “Cofloor” de pared radiante
y refrescante de Oventrop, las tuberias con
las laminas y los codos conductores de
calor se integran en el aislamiento térmico.
Debido a la gran superficie cubierta por los
elementos de construccion en seco, las
laminas conductoras de calor/frio permiten
la transferencia de calor a través del
acabado de la misma.

Los elementos de construccion en seco
funcionan como aislamiento y como
conductores de calor gracias a las laminas
y a los codos. Los puntos de rotura
preperforados de las laminas facilitan una
6ptima cobertura de la superficie de la
pared.

Dado que no es necesario un aislamiento
adicional, los elementos de construccion
en seco se fijan directamente a la pared
entre los listones de madera necesarios
para el enyesado. En caso de necesitarse
un aislamiento adicional, debe fijarse
fuertemente al muro.

Normalmente la pared queda cubierta con
las placas de construccion en seco con un
1 espesor de 12,5 mm fijadas a los listones.
Las placas de construccion en seco se
cubren con el acabado superfical de la
pared requerido (papel, yeso estructural,
pintura, azulejos, etc.). El sistema de pared
radiante/refrescante de construccion en
seco reduce el tiempo de construccién.

Gracias al sistema de construccion en
seco, la humedad no penetra en la pared.

Al contrario que en los suelos radiantes,
las paredes no son una superficie de
contacto directo, por lo que la temperatura
en la superficie puede ser ligeramente
superior en periodos de calefaccion. Sin
embargo, por motivos de confort, se
recomienda no superar una temperatura
de 40 °C en la superficie durante periodos
de calefaccion. La capacidad de carga
maxima de la temperatura de la pared
terminada puede reducir este limite.

Se han de considerar las temperaturas
maximas de caudal incluidas en el manual
del fabricante del yeso.

Al igual que con el suelo radiante, en los
sistemas de calefaccion y refrigeracion
en pared debe realizarse una prueba de
calentamiento gradual para sistemas de
pared radiante y refrescante (en caso

de calefaccion). Esto confirmara que el
sistema funciona correctamente y que no
tiene por finalidad secar la construccion
de la pared. El procedimiento y la
documentacién deben llevarse a cabo
siguiendo las instrucciones del fabricante
de tableros de construccién en seco.

1 Pared radiante con aislamiento térmico
2 Pared radiante sin aislamiento térmico

| | “
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y Fabrica de ladrillo—
Construccion de pared Listones

con un sistema de Aislamiento®
construccién en seco Tuberia’
con aislamiento térmico Laminas conductoras de calor/frio- |
(pared exterior) Elemento de construccién en seco
Placa de construccién en seco

Acabado de pared

Fabrica de Iadrillo?—o
Listones|
Tuberia

Construccién de pared
con un sistema de

construccion en seco
sin aislamiento térmico Laminas conductoras de calor/frio

(pared interior) Elemento de construccién en seco
Placa de construccion en seco
Acabado de pared
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Sistema de placa base “Cofloor” NP-R
oventro p para calefaccion/refrigeracion

El sistema “Cofloor” de suelo radiante /
refrescante de placa base NP-R se usa en
conjunto con un pavimento estratificado

fino. Se puede usar para obra nueva 'y
rehabilitacion.

Junto con la correspondiente capa de
nivelacion, el sistema se coloca directamente
en el solado existente o en el suelo desnudo
como componente de la construccion.
Diferentes fabricantes ofrecen componentes
de nivelacion y pueden ser usados para el
sistemas de placa base NP-R de acuerdo con
las especificaciones del fabricante.

Componentes del sistema

— Placa base NP-R

Aislante perimetral

Tuberia plastica de PE-RT “Copert” 12 x
2mm

Racores de compresién “Ofix K”
G % tuerca x 12 x 2 mm

Placa base NP-R con tuberia PE-RT

“Copert” y mortero liquido

Knauf N 430

Cobertura minima: 4 mm

Altura total: 17 mm

3 PCI periplan extra
Cobertura minima: 5 mm
Altura total: 18 mm

4 Weber-Maxit weber.floor
Cobertura minima: 5 mm
Altura total: 18 mm

5 Knauf N 440
Cobertura minima: 8 mm
Altura total: 21 mm

6 Mapei Novoplan-Maxi
Cobertura minima: 5 mm
Altura total: 18 mm

7 Sopro masilla liquida FS 15 plus

(FS 15 550)

Cobertura minima: 8 mm

Altura total: 21 mm

Notas:

— Se han de considerar las especificaciones
del fabricante del componente de
nivelaciéon

2 3 - La altura total esté relacionada con la

- composicion de la construccion del suelo

PCI periplan extra Knauf N 440 existente o del suelo desnudo

— En sistemas con capas de aislamiento
adicionales, se han de considerar
estrictamente las especificaciones del
fabricante del componente/mortero de
nivelacion (por ejemplo en relacién con un
aumento de la cobertura minima).

-

N

Knauf N 430

8mm

4 5 - La altura total no incluye el acabado del
suelo.
Mapai Novaplan—Maxi sopimasilla liquida FS 15 plus 8 Placa base NP-R con tuberia plastica de
g e (Fs 15 550) PE-RT “Copert” y mortero liquido.
[ . —
N . z »
m g . 4], m =
Base gxiétente (_mor‘téro, b_aldosa.s._, et(f) ) : Base. existente (mortero, baldosas, Ietc) .
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Sistema industrial “Cofloor” para

oventrop calefaccién/refrigeracion

1 Los sistemas de suelo radiante y
refrescante para edificios terciarios e
industriales son cada vez mas importantes.

Las ventajas de los sistemas de suelo
radiante y refrescante pueden aplicarse
también para edificios industriales.

Oventrop ofrece componentes del sistema
de alta calidad para una instalacion
profesional del sistema industrial “Cofloor”.

2 Componentes del sistema

1 Distribuidor/colector de latén “Multidis
SFI”, con ampliacion para un maximo de 20
circuitos de calefaccion

2 Tapon para cerrar las terminaciones del
distribuidor de ida/colector de retorno

3  Consola para la fijacién del colector/
distribuidor de latén “Multidis SFI”

4 Valvula de bola “Optiflex”
para llenado y purgado

5 Valvula de bola “Optibal”
para el corte del distribuidor de ida 'y
del colector de retorno

6 Racores de compresion “Cofit S”
20 x 2 mm x G 1 tuercas
26 x 3 mm x G 1 tuercas
para la conexién de las tuberias
plasticas de PE-Xc “Copex” al
distribuidor/colector

7,8 Tuberia multicapa “Copipe HSC” y
racores de presion “Cofit P” para una
conexion segura y rapida del colector/
distribuidor en el lado del montante

9  Tuberia plastica de PE-Xc “Copex”
Tuberia de difusion de vapor para la
instalacion profesional del sistema
“Cofloor” industrial

3 Nave industrial

4 Colector/distribuidor “Multidis SFI”
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Construccion del suelo
Normas de construccion

ove ntro p Sistema de placa base, grapas y carril de sujecion

w
N

La norma DIN EN 1264-4 y la Directiva

de Ahorro Energético (EnEV) describe

los requerimientos minimos en cuanto al
aislamiento minimo de los sistemas de suelo
radiante. El responsable del proyecto puede
especificar demandas mayores.

De aqui se derivan las siguientes
composiciones estandar del sistema de suelo
radiante “Cofloor” con la placa base NP-30

o el rollo de placa base/tablero plegado con
aislamiento térmico y acustico que funciona
como soporte de tuberias.

Espesor efectivo de la capa de aislamiento:

30 mm (ambos sistemas)
Grupo de conductividad térmica:

040 placa base NP-30

045 rollo de placa base/tablero plegado
Atenuacion del sonido:

28 dB placa base NP-30

29 dB rollo de placa base/tablero plegado
Altura total:

54 mm placa base NP-30

35 mm rollo de placa base/tablero plegado
Deformacion bajo carga:

2 mm placa base NP-30

3 mm rollo de placa base/tablero plegado
Carga max.:

5 kN/m? placa base NP-30

4 kN/m? rollo de placa base/tablero
plegado

Volumen de mortero para ambos sistemas con
tubo cubierto de:

45 mm (aprox. 65 mm de mortero):
aprox. 60 I/m?

30 mm (aprox. 50 mm de mortero):
aprox. 45 I/m?

1, 2 Suelo radiante sobre habitacién
calefactada

Capa de aislamiento acorde con DIN EN 1264-
4 con placa base, rollo de placa base o tablero
plegado: 30 mm

Resistencia térmica: R > 0.75 (m? K)/W

3, 4 Suelo radiante sobre habitaciones no
calefactadas, calefactadas a intervalos
irregulares o en solados en contacto
directo con el suelo

Capa de aislamiento acorde con DIN EN 1264-
4 con placa base, rollo de placa base o tablero
plegado: 30 mm

y poliestireno expandido, conductividad
térmica grupo 040: 20 mm

Resistencia térmica: R > 1.25 (m? K)/W

5, 6 Suelo radiante en solado en contacto
directo con el ambiente exterior

Capa de aislamiento acorde con DIN EN 1264-
4 con placa base, rollo de placa base o tablero
plegado: 35 mm

y poliestireno expandido, conductividad
térmica grupo 040: 50 mm

Resistencia térmica: R = 2.0 (m? K/)\W

Impermeabilizacion del edificio acorde con DIN
18195 por debajo de la capa ded aislamiento:
aprox. 2 mm

Ejemplo de una configuracion de suelo
acorde con los puntos 3, 4

(valido para ambos sistemas):

h, = Pavimento, ej. 10 mm
hs = Mortero, ej. + 65 mm
h, = Capa de aislamiento +35 mm
h, = Aislamiento adicional +20 mm
Altura total, €j. 130 mm



oventrop

Construccion del suelo
Construcciones estandar
Sistema de construccion en seco

Se derivan de la DIN EN 1264-4 y de la
Directiva Alemana de Ahorro de Energia
(EnEV), las siguientes composiciones
estandar de sistemas de suelo radiante
con aislamiento térmico usadas como
soporte de tuberias.

Espesor del elemento de construccion en
seco: 25.0 mm

Espesor efectivo de la capa de
aislamiento: 17.5 mm

Grupo de conductividad térmica: 035
Carga max. (elemento de construccion en
seco): 60 kN/m?

Altura constructiva del tablero de mortero
seco: 25.0 mm

1, 2 Suelo radiante sobre habitacion
calefactada:

Capa de aislamiento acorde con DIN EN

1264-4 con elemento de construccion en
seco: 25.0 mm

y poliestireno expandido grupo de
conductividad térmica 035: 10.0 mm
Resistencia térmica: R = 0.75 (m? K)/W

3, 4 Suelo radiante sobre habitaciones no
calefactadas, calefactadas a intervalos
irregulares o en solados en contacto
directo con el suelo

Capa de aislamiento acorde con DIN EN
1264-4 con elemento de construccion en
seco: 25.0 mm

y poliestireno expandido grupo de
conductividad térmica 035: 30.0 mm
Resistencia térmica: R = 1.25 (m? KyW

5, 6 Suelo radiante en solado en contacto
directo con el ambiente exterior

Capa de aislamiento acorde con DIN EN
1264-4 con elemento de construccion en
seco: 25.0 mm

>35S 3> O

y poliestireno expandido grupo de

4 conductividad térmica: 55.0 mm
Resistencia térmica: R = 2.0 (m? K)/W
Impermeabilizacién del edificio acorde
con DIN 18195 por debajo de la capa de
aislamiento: aprox. 2 mm
he Ejemplo de una configuracion de suelo
hg acorde con los puntos 3, 4
h, h, = Pavimento, ej. 10 mm
h hg = Mortero, ej. +25 mm
A h, = Capa de aislamiento +25 mm
h, = Aislamiento adicional +30 mm
Altura total, €j. 90 mm
6
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oventrop

Construccion del suelo
Construcciones estandar

Sistema de placa base NP-R y sistema industrial

1, 2 Suelo radiante sobre una habitacion
calefactada o no calefactada sin
aislamiento térmico

Junto con el correspondiente mortero

de nivelacion, el sistema se coloca
directamente en el solado existente o

en el suelo desnudo como componente
constructivo:

— Se han de considerar las
especificaciones del fabricante del
mortero o del componente de nivelacion

— La altura total esta relacionada con los
componentes constructivos del suelo
existente o del suelo desnudo

— En sistemas con capas de aislamiento
adicionales, se han de observar
estrictamente las especificaciones del
fabricante del componente/mortero de
nivelacion (por ejemplo en lo referente al
aumento de la cobertura minima).

3, 4 Suelo radiante industrial en
contacto directo con el suelo

Los distribuidores/colectores de laton
“Multidis SFI” se usan para la conexion de
circuitos de calefaccion/refrigeracion en
sistemas de suelo radiante industrial.

La construccién del suelo para los
proyectos individuales estan especificados
por el prescriptor y el ingeniero estructural.



oventrop

Distribuidores/colectores de acero inoxidable “Multidis SF”
para sistemas de suelo radiante y refrescante
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1405352 2 168 mm 248 mm
1405353 3 218 mm 298 mm
1405354 4 268 mm 348 mm
1405355 5 318 mm 398 mm
1405356 6 368mm 448 mm
1405357 7 418 mm 498 mm
1405358 8 468 mm 548 mm
1405359 9 518 mm 598 mm
1405360 10 568 mm 648 mm
1405361 11 618 mm 698 mm
1405362 12 668 mm 748 mm
3

Los distribuidores/colectores de acero
inoxidable de Oventrop “Multidis SF”
permiten la distribucion centralizada de
agua de calefaccion o refrigeracion a los
diferentes circuitos de cada vivienda.
Estan disefiados para sistemas de suelo
radiante y refrescante con bomba de
circulacion.

La tuberia de ida y retorno puede
conectarse tanto en el lado derecho como
en el izquierdo.

Los soportes permiten la fijacion del
distribuidor/colector en el armario o
directamente en la pared. Cuando se usa
un contador de energia, han de tenerse en
cuenta sus longitudes a la hora de elegir el
armario.

Para alargar la profundidad del armario, el
marco y la puerta han de retirarse.

La valvula de bola DN 25 con conexion
para sensor de temperatura M 30 x 1, art.
n° 1406708, puede usarse en la ida del
distribuidor/colector de acero inoxidable
“Multidis SF”. El equilibrado hidraulico de
la instalacién se lleva a cabo con la ayuda
de las monturas integradas en el colector
de retorno.

1 Distribuidor/colector de acero inoxidable
“Multidis SF” con caudalimetros
integrados y dispositivos de regulacion
0-5 I/min. en el distribuidor de ida.

En cuanto a este distribuidor/colector,
art. n® 14053.., el caudal calculado se
ajusta en el volante de los caudalimetros
y dispositivos de regulacion. El valor
ajustado puede leerse en el visor de nivel
(0-5 I/min.). Cada circuito de calefaccion/
refrigeracion puede cortarse sin modificar
el valor de caudal, esto es, el valor de
caudal se restaura tras la reapertura

del circuito de calefaccion/refrigeracion
cerrado. Las funciones “ajuste” y “corte”
son independientes.

2 Distribuidor/colector de acero inoxidable
“Multidis SF” con monturas de regulacion
integradas en el distribuidor de caudal. La
regulacién del distribuidor/colector, art. n°
14055.., se lleva a cabo de acuerdo con
las gréaficas (véase hoja de informacion
técnica). El caudal calculado se ajusta

en el vastago oculto de la montura de
regulacion. Es posible repetir el preajuste.

El programa de calculo de Oventrop
“OVplan” esta disponible para el disefio

del sistema de suelo radiante/refrescante
con tuberia multicapa “Copipe HSC”.

Las monturas de valvula M 30 x 1.5 en

el colector de retorno convertible para
funcionamiento termostatico permiten el
control de temperatura ambiente individual
prescrito en la Directiva Alemana de Ahorro
de Energia. Los actuadores electrotérmicos
o los termostatos con control remoto de
Oventrop disponibles como accesorios se
usan para esta funcién.

3 Dimensiones “Multidis SF”
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oventrop

Distribuidor/colector de acero inoxidable “Multidis SFQ”
con “Q-Tech” para sistemas de suelo radiante y refrescante

1 Distribuidor/colector de acero inoxidable
“Multidis SFQ” con indicadores de caudal
integrados en el distribuidor de ida y con
“Q-Tech” para el equilibrado hidraulico
automatico.

La regulacién del distribuidor/colector,

art. n°® 14049.., se lleva a cabo mediante

el ajuste del caudal del circuito de
calefaccién en I/min. El caudal se ajusta
directamente en la montura de la valvula
“QM”.

El valor del caudal se encuentra entre 0.5y
5 I/min.

El programa de calculo de Oventrop
“OVplan” esté disponible para el disefio de
sistemas de suelo radiante/refrescante con
tuberia multicapa “Copipe HSC”.

Las monturas de valvula “QM” en el
colector de retorno, que son convertibles

a funcionamiento termostatico, permiten el
control de temperatura ambiente individual
prescrito en la Directiva Alemana de Ahorro
de Energia. Los actuadores electrotérmicos
o los termostatos con control remoto de
Oventrop disponibles como accesorios se
utilizan para este cometido.

2 Montura de valvula “QM” con “Q-Tech”
para el equilibrado hidraulico automatico.
Rango de caudal: 0,5-5 I/min.



Distribuidor/colector de acero inoxidable “Multidis SFB”
con bypass preajustable
oven t ro p para sistemas de suelo radiante y refrescante

1 Distribuidor/colector de acero inoxidable
“Multidis SFB” con valvulas de circuito

de calefaccion con bypass preajustable y
monturas de regulacion integradas en el
distribuidor de ida.

El caudal minimo que puede ajustarse
mediante el bypass de las valvulas del
circuito de calefaccién garantiza un
funcionamiento perfecto de las bombas de
calor y una carga térmica basica del suelo
radiante (no se enfria).

La regulacion del distribuidor/colector art.
n° 14054.., se lleva a cabo de acuerdo con
las graficas (véase hoja de informacion
técnica). El caudal calculado se ajusta

en el vastago oculto de la montura

de regulacién. Se puede reproducir el
preajuste.

El programa de calculo de Oventrop
“OVplan” esta disponible para el disefio del
sistema de suelo radiante/refrescante con
tuberia multicapa “Copipe HSC”

Las monturas de valvulas M 30 x 1.5 en el
colector de retorno que son convertibles

a funcionamiento termostatico permiten

un control de temperatura ambiente
individual prescrito en la Directiva Alemana
de Ahorro de Energia. Los actuadores
electrotérmicos o termostatos con control
remoto de Oventrop disponibles como
accesorios se usan para esta funcion.

2 Figura de la seccion de la valvula bypass

w#aP v
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Distribuidor/colector de latén “Multidis SFI” para sistemas
oventro p industriales de suelo radiante y refrescante

Los sistemas de suelo radiante para
edificios comerciales e industriales se
estan volviendo cada vez mas y mas
importantes. Como los techos de estos
edificios son normalmente muy altos,
se precisa una distribucion uniforme y
econdémica de la temperatura requerida.
Utilizar grandes superficies junto con un
perfil vertical de temperatura favorable
hace que se cumpla con esta demanda.

La integracion del sistema de suelo
radiante en la planta baja permite un
disefio interior libre y flexible. Los
sistemas convencionales de calefaccion
visible se tienen que limpiar y mantener
regularmente, pero los sistemas de

suelo radiante industrial no requieren
mantenimiento individual. El suelo radiante
en edificios comerciales e industriales, es,
por lo tanto, un sistema de distribucion

de calor que es econdmico y eficiente
energéticamente y con un esfuerzo técnico
puede ser usado para refrigeracion.

1 Los distribuidores/colectores de latén
“Multidis SFI” permiten la distribucion
central del agua de calefaccion o
refrigeracion a los diferentes circuitos del
sistema de suelo radiante/refrescante
industrial. Se recomienda equipar los
distribuidores/colectores con valvulas de
bola DN 50. Estas permiten el corte de
la tuberia de ida y retorno, por ejemplo,
para los trabajos de mantenimiento.

Las consolas con abrazaderas de tubo
(incluyendo soportes para aislamiento
acustico) permiten la fijacion de los
distribuidores/colectores a la pared.

La valvula de bola en el distribuidor de ida
y la valvula de regulacién en el colector de
retorno permiten el corte de cada circuito
de calefaccion.

1406586 1033314

p Valvula de Valvula de bola 1414454 1414453 2 Resumen con componentes del sistema

I 1 “Optiflex” Distribuidor/colector para Distribuidor/colector A . . . . .
gi 1412490  Acircuitos para  circuitos 5 médulos de distribuidor diferentes con

= | Consola

bola ]1 C
i ]

I ! ! |
| L=
|
|

Casauiio 2 a 6 conexiones de circuito permiten
doble una combinacién individual de hasta 20
L circuitos. Los médulos individuales estan
interconectados con sellados planos. Las
terminaciones del distribuidor/colector
estan cerradas con tapones.
3 Las tuberias plasticas PE-Xc (Copex)
de tamafios 20 x 2 mm y 26 x 3 mm
pueden conectarse a las conexiones del
1 circuito de calefaccion del distribuidor/
i EJ« colector de latéon “Multidis SFI” con los
i racores de compresién correspondientes.
Las tuberias son de polietileno reticulado
segun la DIN 4726.

La barrera de proteccion de oxigeno
protege las tuberias plasticas de PE-Xc
2 “Copex” contra danos in situ.

fP 4 El equilibrado hidraulico de los circuitos
e — Vastago de Tapon de calefaccion individual radiante han de

I la valvula llevarse a cabo de acuerdo con la norma
VOB DIN 18380. La regulacion se realiza
en las valvulas de regulacion integradas en
I~ el colector de retorno del “Multidis SFI”.

J Ulas

1406586 1033314 Cpmsw

_ Vélvula de Valvula de bola [SE
bola, “Optifex”

=)

Agente adhesivo

EVOH-
barrera de oxigenoO

Agente adhesivo

-
/

20



Control de temperatura de caudal de sistemas de suelo
radiante
oventro p Unidades de control “Regufloor H/HN”

La economia y el confort de un sistema de
suelo radiante pueden solo alcanzarse si
se junta un célculo correcto del disefio de
la tuberia y una correcta construccion del
suelo. Ademas, se ha de tener en cuenta
el control de la temperatura y del caudal
del medio calefactado adaptado a la
superficie de calefaccién.

Los puntos principales de una regulacion
son proporcionar una temperatura de
caudal permitida del medio calefactado
que deberia separarse del control de la
caldera y de la distribucién del caudal en
los circuitos individuales de calefaccion
del distribuidor/colector de acero
inoxidable.

Las unidades de control “Regufloor H/
HN” son unidades de control fijo para la
conexién a los distribuidores/colectores
de acero inoxidable “Multidis SF” para
sistemas de suelo radiante que también
sirven para el suministro de un circuito de
radiador. La unidad regula la temperatura
de caudal del medio calefactado a un valor
constante (control de valor fijo) afiadiendo
alguno de los caudales de retorno del
colector de retorno con la ayuda de un
controlador de temperatura con sensor de
contacto y una valvula de 3-vias.

El fluido en los circuitos de calefaccion de
los sistemas de suelo radiante se circula
mediante una bomba de alta eficiencia
controlada electréonicamente.

Para proteger el sistema de suelo
radiante del sobrecalentamiento, por
ejemplo, en caso de fallo del controlador
de temperatura, se equipa la unidad de
control con un médulo que apaga la
bomba.

La ventaja de las unidades de control
“Regufloor H/HN” es la opcién de integrar

q E el control de temperatura de caudal de un
suelo radiante en el circuito de calefaccion

[ @7 de un sistema de radiador. La figura de la
{ JacB— — izquierda muestra la conexién a laida y en
q o g el retorno de un sistema de radiador.

’ 1 Unidad de control “Regufloor H”

| = 2 Ejemplo de sistema “Regufloor H”

{ jocen T 3 Unidad de control “Regufloor HN”
i —
- =
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Unidad de control para sistemas de suelo radiante

con control meteoroldgico

de temperatura de caudal “Regufloor HW”

22

S1

AF
R2/R3
R1

Controlador del circuito de calefaccion “Regtronic RH”
Sensor de temperatura de caudal del circuito de

calefaccion de temperatura variable (3)
Sensor exterior (2)
Actuador de la valvula de mezcla (4)

Bomba del circuito de calefaccion de temperatura

variable (5)
“Regufloor HW” (incluido “Regtronic RH”)

1 La unidad de control “Regufloor HW”
para el control de la temperatura de caudal
de las superficies radiantes en sistemas
de calefaccioén central. El control de
temperatura de caudal es meteoroldgico,
esto es, depende de la temperatura
exterior hasta un maximo ajustable. De
esta manera, la temperatura de caudal
maxima permitida (por ejemplo, 45 °C) se
puede mantener para el suelo radiante.

El controlador del circuito de calefaccién
“Regtronic RH” del “Regufloor HW”
controla la posicion de la valvula de 3-vias
de distribucion mediante un actuador
motorizado asi como la temperatura de
caudal. Esto depende de la temperatura
medida por el sensor exterior y la curva
de ajuste de calefaccion del controlador
del circuito de calefaccion. El control de
la bomba de alta eficiencia es también
meteoroldgico, por ejemplo, se enciende
durante la demanda de calor y para la
funcién de proteccién contra heladas.

Los perfiles de control horario para la
conmutacion del funcionamiento de dia 'y
de noche puede programarse cada dia.

Algunas instalaciones pueden requerir el
control de otras funciones. El controlador
del circuito de calefaccion “Regtronic

RH” ofrece la libre eleccién de funciones
adicionales (por ejemplo, la preparacion
de ACS, demanda de recalentamiento,
caldera de combustible sélido, circulacion,
desinfeccién térmica, etc.).

2 Componentes de la unidad de control
“Regufloor HW”

1 Unidad de control con vélvula de
3-vias de distribucion y bomba de alta
eficiencia

2 Adaptador con disefio en escuadra

3 Actuador motorizado, 230 V, control
de 3-puntos

4 Kit de montaje
5 Bolsa de plastico con 2 sellados
planos

6 Interruptor eléctrico de seguridad de
contacto de tuberia con cableado,
conector simple y tapén de la bomba

7 Correa de sujecion para el interruptor

eléctrico de seguridad de contacto de
tuberia

8 Controlador de circuito de calefaccién

“Regtronic RH”

9 Placa de soporte para el controlador
del circuito de calefaccion

3 Figura del sistema de circuito de
calefaccion de temperatura variable



oventrop

Unidad de control con separacion de sistema
“Regufloor HX” para control de temperatura de caudal

de sistemas de suelo radiante
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ARos de experiencia han demostrado que
condiciones desfavorables en sistemas

de suelo radiante con tuberias de plastico
pueden provocar problemas de corrosion
causados por la penetracion del oxigeno.

En los sistemas exclusivos de radiador,
tales problemas de corrosién no implican
problemas como depdsitos en zonas de
estabilizacion.

En sistemas de calefaccion por superficie
y especialmente en sistemas de suelo
radiante, tales depositos podrian
perjudicar el comportamiento del caudal
en el circuito de suelo radiante. Puede
dar como resultado funcionamientos
defectuosos o incluso averias.

1 El intercambiador de calor de la unidad
de control “Regufloor HX” divide el
sistema en circuito primario y secundario.
El circuito primario es el sistema de
calefaccién y el circuito secundario es

el circuito de suelo radiante. De esta
manera, se pueden conectar circuitos de
suelo radiante con tuberias sin barrera

de oxigeno. Esto puede encontrarse en
instalaciones antiguas o, relacionado

con el sistema, en nuevas instalaciones.
Gracias a la separacion, se evita la
penetracion del oxigeno del circuito de
suelo radiante a la caldera. En sentido
contrario, también se evita la penetracion
de posibles productos de corrosién desde
el circuito de la caldera al circuito de suelo
radiante y por lo tanto un asentamiento en
las tuberias.

La valvula de regulacién en el lado
primario sirve para controlar la
temperatura de caudal ajustada. La
temperatura se detecta con la ayuda de un
sensor de inmersién en el lado secundario.

La bomba de alta eficiencia Wilo-Yonos
PARA RS KU 15/16 controla la salida de
la bomba acorde con la actual demanda
de agua de calefaccion. Debido a su
cuerpo plastico, la bomba es resistente a
la corrosion.

2 Unidad de control “Regufloor HX” para
el control de la temperatura de caudal
en sistemas de suelo radiante y para la
separacion de circuitos de calefaccion
en un circuito secundario y primario

en combinacién con los distribuidores/
colectores de acero inoxidable

“Multidis SF”, arts. n°® 14053.. y 14055..,
compuestos de:

Racor de conexidn, valvula de regulacion,
controlador de temperatura con sensor
de inmersion, intercambiador de
calor,manémetro, valvula de seguridad
de diafragma, depdsito de expansién de
membrana y bomba de alta eficiencia
controlada electrénicamente.

La instalacion se lleva a cabo en el lado
izquierdo del distribuidor/colector.

3 Ejemplo de instalacién

Unidad de control“Regufloor HX” con
distribuidor/colector de acero inoxidable
en un armario montado superficialmente.
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Unidades de control de punto fijo
“Regumat F-130/180” DN 25

oventro p “Regumat FR-180” DN 25

Las unidades de control de punto fijo
“Regumat F/FR-130/180” estan disefiadas
para el control y limitacién de temperatura
de caudal en sistemas combinados de
radiador/suelo radiante. La temperatura
de caudal se controla en un rango de
20-50 °C. La bomba de alta eficiencia del
“Regumat FR-180” es de acero inoxidable/
bronce para contrarrestar el riesgo de
corrosién en caso de entrada de oxigeno
relacionada con el sistema.

El sensor en la tuberia de ida regula la
valvula de mezcla de acuerdo con la
temperatura de caudal ajustada. Si la
temperatura de caudal es demasiado
elevada, el interruptor eléctrico de
seguridad de contacto de tuberia apaga la
bomba y la vuelve a encender cuando la
temperatura ha bajado.

Ventajas: 0

— Grupo premontado con bombas de

- alta eficiencia con una longitud de
OVentrop : 130 0 180 mm

! Rogumat : - Materiales de alta calidad

— Aislamiento térmico de polipropileno
expandido suministrado con cada
“Regumat F/FR”

— Facil instalacion gracias al kit de
adaptadores

— Sensor integrado en la ida

— Incluye interruptor eléctrico de
seguridad de contacto de tuberia

El grupo esta compuesto por los siguientes
componentes:
1 Kit de corte con termémetros integrados,
valvula antirretorno, valvula de 3-vias
de mezcla, controlador de temperatura
con sensor de inmersién con un rango
de control entre 20 °C y 50 °C, bomba
de alta eficiencia, interruptor eléctrico

Circuito de radiador de seguridad de contacto de tuberia y
limitador de temperatura de seguridad
1 “Regumat F-130” DN 25

2 Ejemplo de sistema

3 “Regumat FR-180” DN 25 con
intercambiador de calor

i

Circuito de suelo radiante

“Regumat M3-180” “Regumat F-180”

“MSM-Block”

IR
| 0 " - Caldera
_ \
o
' ;
2 3
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oventrop

Control del circuito de calefaccion de sistemas de suelo

radiante

Actuadores y termostatos ambiente

Controles inalambricos

Satitrop
.

°Ventrop\\

/> R-Tronic R 5

QOO

Auto

2
s
Ve %
Y SN ‘ .
. Ban
- L {
4

Zona calefaccion 1

Zona calefaccion 2

24V /230V

Zona calefaccion

=, (

Calefaccion/

ona calefaccion

¢®

Bomba
de
calor

Refrigeracion

La Directiva Alemana de Ahorro de
Energia (EnEV) requiere un control central
de la temperatura del caudal del fluido
calefactado (por ejemplo, mediante la
unidad de control “Regufloor”) y un control
individual automatico de temperatura
ambiente, por ejemplo, con termostatos
ambiente y actuadores.

Tales sistemas de control igualan cualquier
diferencia de temperatura (por ejemplo
cuando se abre una ventana durante un
corto periodo de tiempo).

Los termostatos ambiente y actuadores
Oventrop cumplen estos requisitos. Estan
disponibles cableados e inalambricos. Los
dispositivos cableados son componentes
de control trabajando como control de

2 puntos (abierto/cerrado) o control
proporcional (0-10 V).

1 Termostato ambiente o cronotermostato
ambiente (no hay figura) 230 V 0 24 V con
actuador electrotérmico 230 V 0 24 V para
control de temperatura ambiente mediante
los circuitos de calefaccion individual.
Usando los cronotermostatos, se puede
configurar la programacion horaria

2 Bloques de conexion para termostatos
ambiente y actuadores

3 Termostato inaldambrico “R-Tronic”
4 Receptor inaldmbrico “R-Con”

a Termostatos inalambricos “R-Tronic
RT B”/”R-Tronic RTF B”/“R-Tronic
RTFC K”

b  Receptor inalambrico “R-Con”

¢ Modulo de ampliacion de calefaccion/
refrigeracion “R-Con HC”

d Contacto de ventana inalambrico
“FK-C F”

e Actuador electrotérmico de 2 puntos
“Aktor T 2P”

f  Distribuidor/colector de acero
inoxidable “Multidis SF”

g Repetidor inalambrico “RP-S F”
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Accesorios para distribuidores/colectores

de acero inoxidable

Valvulas de equilibrado para equilibrado hidraulico
Kit de conexion de contador de energia

1

1

"Hydrocontrol ATR”

7

"Hycocon VTZ"

"Hydromat DTR”

Si se reduce la temperatura ambiente en
secciones del sistema de calefaccion, ha
de asegurarse que las otras secciones

no estan sobresuministradas o
infrasuministradas. Esta condicion esta
gobernada por la pérdida de carga de

la tuberia y de los componentes de la
instalacion y puede solo determinarse

por la demanda de calor o por el célculo
de la tuberia. Oventrop ofrece programas
de célculo adecuados que, entre otras
funciones, proporcionan la configuracion
de la valvula para el equilibrado hidraulico,
no solo para la regulacién del caudal hacia
los distribuidores/colectores de acero
inoxidable sino también de los circuitos
de calefaccion individual conectados a
los distribuidores/colectores de acero
inoxidable.

1 Ejemplo de sistema de calefaccion
bitubo con areas de suelo radiante y
radiadores conectados a los montantes.
Regulacion del caudal a cada distribuidor/
colector de acero inoxidable individual del
sistema de suelo radiante con valvulas de
equilibrado “Hycocon VTZ”.

2 La “Hycocon VTZ” es una vélvula de
equilibrado para el equilibrado hidraulico
manual entre varios distribuidores/
colectores o montantes. El ajuste continuo,
el preajuste reproducible, es sellable y
bloqueable. Las vélvulas no estan solo
disponibles con rosca hembra o macho
también con conexién a presion. El caudal
equilibrado puede controlarse facilmente
con la ayuda del sistema de medicion de
Oventrop “OV-DMC 3”.

3 Si el consumo de energia de las
unidades separadas de distribuidor/
colector ha de ser medido, por ejemplo,
de viviendas individuales, es posible
instalar un kit de conexién de contador de
energia enfrente del distribuidor/colector
correspondiente. Estos son ofrecidos

por Oventrop junto con las valvulas de
equilibrado “Hycocon VTZ”. Para la
conexion de la tuberia de ida y retorno, el
kit de conexion esta disponible en disefio
en escuadra o recto. El kit de conexion es
adecuado para contadores de energia con
una longitud de 110 mm (rosca macho G
%)y 130 mm (rosca macho G 1).

4,5 Dependiendo del espacio disponible, la
“Hycocon VTZ” permite varias posiciones
de instalacién, por ejemplo girando el
contador de energia 90° si la profundidad
no es suficiente.



Accesorios para distribuidores/colectores

Reguladores de presién diferencial

para equilibrado hidraulico

oventro P Kit de conexion de contador de energia

Ademas del equilibrado hidraulico manual
de los distribuidores/colectores gracias a
q » » las valvulas de equilibrado, también puede
‘ ‘ ‘ ‘ ‘ Hycocon DTZ llevarse a cabo el equilibrado hidraulico
durante los periodos de baja demanda con
la ayuda de los reguladores automaticos
de presion diferencial “Hycocon DTZ”.
Estos protegen a las vélvulas de elevadas
presiones diferenciales inaceptables.

1 Ejemplo de un sistema de calefaccion
bitubo con radiadores y areas de suelo
radiante conectadas a los montantes. Se
instala un regulador de presién diferencial
“Hycocon DTZ” enfrente de cada area de
suelo radiante. El regulador se ajusta a un
valor nominal a determinar (por ejemplo,
150 mbar). El regulador Ap mantendra una
presion diferencial constante entre la ida
y el retorno en una banda proprocional
necesaria.

2 La instalacion de un regulador de presién
diferencial “Hycocon DTZ” permite un
funcionamiento independiente de las
unidades de distribuidor/colector. La
presion diferencial permitida entre la ida y
el retorno se ajusta en la “Hycocon DTZ”.
El valor de ajuste puede bloquearse.

Un cambio en la presioén del sistema no
tiene por tanto influencia en los circuitos
de calefaccién de las unidades de
distribuidor/colector del suelo radiante.

3,4 Para instalar el regulador de presion
diferencial junto con el kit de conexion del
contador de energia , Oventrop ofrece kits
de conexién de disefio en escuadra y recto
(dim)ensiones de instalacion 110 mmy 130
mm).

W
{

"Hydrocontrol ATR”

"Hydromat DTR”
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Estacion de vivienda “Regudis W-HTF”
oven t ro p Integracion del suelo radiante

La estacion “Regudis W-HTF”, que esta
montada en una chapa de fijacion, es

una estacién premontada y probada su
estanquidad con circuito de calefaccion
de temperatura constante o variable. No
solo suministra agua caliente para el suelo
radiante y radiadores de una vivienda, sino
que también suministra agua fria y ACS.

1 La estacion “Regudis W-HTF” es un
modelo completo para una vivienda con
suelo radiante, radiadores y circulacion de
agua potable compuesto por:
- “Regudis W-HTF”
Estacién de vivienda con circuito de
calefaccion de temperatura variable,
circuito de alta temperatura y tuberia de
circulacion, art. n® 1341542
- “R-Con”
Receptor inalambrico, 230 V, sin
enchufe, cableado en la instalacion, art.
n°® 1150772

— Actuador electrotérmico (2 puntos)
cerrado sin corriente, 230 V, cable de 2
m, art. n® 1012452

— Armario - montaje en superficie modelo
grande para la instalacion directa de la
estacion de vivienda y el distribuidor/
colector de suelo radiante, de acero
inoxidable, puerta, marco y zécalo
con revestimiento en blanco, zécalo
desmontable
Dimensiones:

Anchura: 700 mm

Altura: 1440 + 125 mm
Profundidad: 115-180 mm
Art. n°® 1341175

— Kit de control de derivacion de
temperatura para mantener la

1 temperatura en la estacion “Regudis

W-HTF” para garantizar un suministro

rapido de ACS fuera del periodo de

calefaccion, art. n° 1341188

— Bloque conector de valvula de bola
7 vélvulas de bola montadas en un
soporte para el corte de todas las
conexiones de la estacion “Regudis
W-HTF”

Conexiones:

A la estacion: Rosca macho sellado
plano G %

A la tuberia: Rosca hembra Rp %
Art. n° 1341185

— Kit de conexién de valvula de bola
2 valvulas de bola montadas en un
soporte para el corte de la conexion de
alta temperatura de la estacion “Regudis
W-HTF”, art. n°® 1341183

— Kit de conexion de valvula de bola
1 véalvula de bola montada en un soporte
para el corte de la tuberia de circulacion
de la estacion “Regudis W-HTF”, art. n®
1341184

— Kit de conexién del distribuidor/colector
de acero inoxidable
para la conexion de la estacion
“Regudis W-HTF” con el distribuidor/
colector de acero inoxidable “Multidis
SF”, art. n°® 1341187

— Distribuidor/colector de acero inoxidable
“Multidis SF” de 10 circuitos para
suelo radiante con caudalimetros
integrados, art. n° 1405360 (instalacion
de distribuidores/colectores de hasta 10
circuitos en armario art. n°® 1341175)

2 Ejemplo del sistema
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Armarios empotrados
oventro 0 Recomendaciones de montaje / Tablas de dimensiones

» s
L2 con valvula de bola L3 con kit de conexién de energia, disefio en escuadra
L4
LS
L 10xG1 L1 ) 36 ) L1
3
al [ g
& - ©
O,
Bl
50
8
~N
g
T
- ©
- 8
G 34
L4 con kit de conexién de energia, disefio recto L5 con unidad de control y valvula de bola
L3 L4 L5 L5
; L1 L2 con kit de . con unidad con unidad
Numero de . , L2 ., con kit de
L Longitud del con valvula de , conexién de ., de control de control
Art. n°. circuitos de o con valvula de conexién de
., distribuidor/ bola contador de L “Regufloor H”y | “Regufloor H” y
calefaccién bola DN 25 L energia, disefio , .
colector DN20 energia, disefio recto valvula de bola valvula de bola
en escuadra DN 20 DN 25
1405352 2
1405353 3
1405354 4
1405355 5
1405356 6
1405357 7
1405358 8
1405359 9
1405360 10
1405361 11
1405362 12

Recomendaciones para armarios
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Armarios de montaje en superficie
oventrop Recomendaciones de montaje / Tablas de dimensiones

0sct
e

.

. J
T—o
2
T—o

20

114

sl W ]
v t

L3 con kit de conexion para contador de energia,
disefo en escuadra

L4 con unidad de control y kit de conexién de disefio en escuadra

L4
L2
Ndmero de L1 i ., L3 con unidad de control “Regufloor
. . ’ con kit de conexion ) .

Art. n°. circuitos de Longitud del dis- de disefio en con kit de contador de energia, H”

calefaccion tribuidor/colector disefio en escuadra y kit de conexién de disefio en

escuadra
escuadra

1405352 2
1405353 3
1405354 4
1405355 5
1405356 6
1405357 7
1405358 8
1405359 9
1405360 10
1405361 11
1405362 12

Recomendaciones para armarios de montaje en superficie
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Armarios de montaje en superficie y empotrados /
“Regufloor HN” /
oventrop Recomendaciones de montaje / Tablas de dimensiones

265

L3 con unidad de control y kit de conexién de disefio en escuadra L2 con unidad de control y valvula de bola
L3
Ndmero de L1 con unidad de control
Art. n° circuitos de Longitud de “Regufloor HN” y kit de
calefaccion distribuidor/colector | conexién de disefio en
escuadra

1405352 2
1405353 3
1405354 4
1405355 5
1405356 6
1405357 7
1405358 8
1405359 9
1405360 10
1405361 11 Einbautite nnerhalb Veriilersehvank
1405362 12

Recomendaciones para los armarios de montaje en superficie

L2 L2
. L1 con unidad con unidad

Numero de ]

Art. e circuitos de Longitud de de control de control
T » distribuidor/ | “Regufloor HN” y | “Regufloor HN” y
calefaccion , ,
colector vélvula de bola vélvula de bola
DN 20 DN 25

1405352 2
1405353 3
1405354 4
1405355 5
1405356 6
1405357 7
1405358 8
1405359 9
1405360 10
1405361 11
1405362 12

Recomendacion para armarios
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“Regufloor HX”/
Armarios de montaje en superficie y empotrado
oventro P Recomendaciones de montaje / Tablas de dimensiones

L3 L2
L1

535
°
°

200
465

LE. 0)(o
8
102 303
+ ot
L3 con unidad de control y kit de conexién de disefio en escuadra L2 con unidad de control y valvula de bola
L3
Numero de L1 con unidad de control
Art. n° circuitos de Longitud de “Regufloor HX” y kit de
calefacccion distribuidor/colector | conexién de disefio en
escuadra
1405352 2
1405353 3
-
1405354 4 ‘\‘\‘ ‘ \ H““ 1)
‘ N
1405355 5 =iy
1405356 6
1405357 7
1405358 8
1405359 9
1405360 10
1405361 11
1405362 12

Recomendaciones para los armarios de montaje en superficie

L2 L2,
L1 ) con unidad
. _— . con unidad de
Numero de circuitos Longitud de de control
Art. n° L, o control “Regufloor
de calefaccion distribuidor/ . “Regufloor HX”
HX” y valvula de ,
colector bola DN 20 y valvula de bola
DN 25
1405352 2
1405353 3
1405354 4
1405355 5
1405356 6
1405357 7
1405358 8
1405359 9
1405360 10
1405361 1
1405362 12

Recomendaciones para armarios




Formulario de ejemplo

oventro p Lista de materiales “Cofloor”

Sistema de placa base “Cofloor”:

Tuberia Rojo: Distancia de colocacién recomendada en
Distancia de requeric:a Avrea residencial Bafo
colocacion dzosrun;o Area residencial Area periférica
radiante 14 x 2 mm 16x2mm |17 x2 mm 14 x2 mm 16 x 2 mm 17 x2 mm 14 x2 mm 16 x2 mm 17 x 2 mm

60 mm 16.7 m/ m?
120 mm 8.3 m/ m?
180 mm 5.6 m/ m?
240 mm 4.2 m/ m?
300 mm 3.3m/m?
360 mm 2.8 m/ m?

Aprox. se requieren 0,04 piezas de aislante perimetral (art. n° 1402090) por m? de placa base

Nota: Se ha de tener en cuenta el radio minimo de curvado de las tuberias de PE-Xc “Copex”, PE-RT “Copert” y multicapa “Copipe
HSC”.

Si fuese necesario, la distancia de colocacién se deberia aumentar donde vaya la curva de retorno. Con una distancia de colocacién de
60 mm, las tuberias se han de colocar con disefio en forma de espiral.

Sistema de grapadora “Cofloor”:

Tuberia Rojo: Distancia de colocacién recomendada en
Distj\:cia at rir?332591 res:re::a Area residencial : Bafio
colocacion piezas/m? de suelo Area residencial Area periférica
radiante | 14x2mm [ 16x2mm |[17x2mm | 14x2mm |16 x2mm |[17x2mm 14x2mm 16x2mm 17 x2 mm
50 mm 1.33 20 m/ m?
100 mm 0.66 10 m/ m?
150 mm 0.44 6.7 m/ m?
200 mm 0.33 5m/ m?
250 mm 0.27 4 m/ m?
300 mm 0.22 3.3 m/m?

Aprox. se requieren 0,04 piezas de aislante perimetral (art. n° 1402090) por m? de rollo de placa base/placas plegadas.

Nota: Se ha de tener en cuenta el radio minimo de curvado de tuberias de PE-Xc “Copex”, PE-RT “Copert” y multicapa “Copipe HSC”.
Si fuese necesario, la distancia de colocacion se deberia aumentar donde vaya la curva de retorno. Con una distancia de colocacién de
60 mm, las tuberias se han de colocar con disefio en forma de espiral.

Accesorios
Cantidad Articulo Art. n°
Perfil para junta de dilatacion 1402091
Tubo protector 1501184
Rollo redsglcij:stciizgipuma de 1402092
Refuerzo curvado de tuberia 1409085
e e ot
Desbobinador 1402096/98
Racor de compresion 1507975




Formulario de ejemplo

oventro p Lista de materiales “Cofloor”

Sistema de carril de sujecion “Cofloor”:
Tuberia multicapa “Copipe HSC”

Articulo Art. n° Piezas, m/m?
s ogma o HEe 9% o

Cinta adhesiva 1402599 0,015

Carril de sujecion, 16 mm 1402581 1,00

Distancia de colocacion 5 cm Tuberia “Copipe HSC” 16 x 2 mm (100 m) | 1540155 20.00
Distancia de colocacién 10 cm Tuberia “Copipe HSC” 16 x 2 mm (100 m) | 1540155 10.00
Distancia de colocacion 15 cm Tuberia “Copipe HSC” 16 x 2 mm (100 m) | 1540155 6.67
Distancia de colocacion 20 cm Tuberia “Copipe HSC”16 x 2 mm (100 m) 1540155 5.00
Distancia de colocacién 25 cm Tuberia “Copipe HSC” 16 x 2 mm (100 m) | 1540155 4.00
Distancia de colocacién 30 cm Tuberia “Copipe HSC” 16 x 2 mm (100 m) | 1540155 3.33

Articulo Art. n° Piezas, m/m?2
e g 3 o 0% G

Cinta adhesiva 1402599 0.015

Carril de sujecién, 16 mm 1402581 1.00

Distancia de colocaciéon 5cm Tuberia “Copex” 16 x 2 mm (120 m) 1400151 20.00
Distancia de colocacion 10 cm Tuberia “Copex” 16 x 2 mm (120 m) 1400151 10.00
Distancia de colocacién 15 cm Tuberia “Copex” 16 x 2 mm (120 m) 1400151 6.67
Distancia de colocacién 20 cm Tuberia “Copex” 16 x 2 mm (120 m) 1400151 5.00
Distancia de colocaciéon 25 cm Tuberia “Copex” 16 x 2 mm (120 m) 1400151 4.00
Distancia de colocacién 30 cm Tuberia “Copex” 16 x 2 mm (120 m) 1400151 3.33

Tuberia plastica PE-Xc “Copex”
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Formulario de ejemplo
Registro de prueba de estanquidad de “Cofloor” de Oventrop
Sistemas de suelo radiante y refrescante acorde con DIN EN

oventrop 12644

Cliente

Edificio/
Bien inmueble:

Seccion del edificio / planta / vivienda:

Seccion del sistema:

Requisitos

La estanquidad de los circuitos de calefaccion/refrigeracion de los sistemas de suelo radiante/refrescante se comprueba llevando
a cabo una prueba de presién de agua antes del vertido del mortero, yeso o compuesto de nivelaciéon. Contrariamente a la VOB
C (norma DIN 18380), la prueba de presion debe ser al menos de 4 bar y no debe exceder los 6 bar. La presién debe mantenerse
durante el vertido del mortero/yeso*.

La prueba de estanquidad se lleva a cabo seccién por seccidén después de haber lavado los circuitos de calefaccion individuales.
Debe asegurarse que las otras secciones del sistema estan protegidas contras los excesos de presion (si fuese necesario, incluir un
dispositivo de corte enfrente del distribuidor/colector).

Como alternativa, la prueba de estanquidad se puede llevar a cabo mediante una prueba de presiéon con aire comprimido. Aqui, la
presidon maxima alcanza los 3 bar.

Documentacion

Presién de operacién maxima permitida: bar
Prueba de presion: bar
Ciclo de prueba: h

La estanquidad ha sido comprobada y no se ha detectado una deformacién duradera en ningiin componente.

Confirmacion:

Lugar/Fecha Lugar/Fecha Lugar/Fecha
Constructor / Cliente Supervisor de construccién/Arquitecto Instalador
Sello /Firma Sello /Firma Sello /Firma

35



Formulario de ejemplo
Registro de ensayo de incremento de calefaccion para los sis-
oven t ro p temas de placa base, grapas y carril de sujecion de “Cofloor”

Cliente:

Edificio/
Bien inmueble:

Seccion del edificio/
planta/ vivienda:

Seccion del sistema:

Requisitos

El incremento de calefaccion debe llevarse a cabo para comprobar el funcionamiento del suelo calefactado o refrigerado. Sirve

al instalador como prueba documentada de la realizacion de una instalacion perfecta. Cuando se usa hormigon, los trabajos de
construccién deben retomarse 21 dias después de haber vertido el mortero y 7 dias tras haber vertido el mortero de sulfato calcico
(o acorde a las instrucciones del fabricante).

Segun la norma DIN EN 1264-4, debe mantenerse una temperatura de caudal entre 20 °C y 25 °C al menos durante 3 dias. Después
de esto, ha de mantenerse durante al menos 4 dias la temperatura de caudal maxima de disefio. Se han de considerar y registrar las
indicaciones del fabricante diferentes de las normas o del registro (por ejemplo, para el mortero liquido).

Documentacion

1) Tipo de mortero (producto):
Aglutinante usado:
Tiempo de fijacion: dias

2) Finalizacion del vertido de mortero de calefaccion (fecha):

3) Comienzo del incremento de calefaccion (fecha):
A una temperatura de caudal constante t_= 25 °C, mantenida al menos 3 dias (si fuese requerido por control manual)

4) Incremento hasta una temperatura maxima de disefio (fecha):
Temperatura maxima de caudalt_.= °C, mantenida al menos durante 4 dias

5) Finalizacion del incremento de calefaccion (fecha):
Cuando hay riesgo de congelacién, se han de tomar medidas de protecciéon adecuadas (por ejemplo, funcionamiento de proteccién
contra la congelacion).

6) El incremento de calefaccion se ha interrumpido. Sid No O
Si “Si”:  desde a

7) Las estancias estaban ventiladas sin corrientes y todas las ventanas y puertas exteriores se cerraron tras desactivar el sistemas de suelo
radiante/refrescante.
SiOd No O

8) La superficie radiante/refrescante no ha sido cubierta durante el incremento de calefaccion.
sid No O

9) Con una temperatura exteriorde °C, el sistema fue liberado de otros trabajos de construccion.

O El sistema fue desconectado.
O La superficie fue calefactada con una temperatura de caudal de °C.

Atencion:

Dependiendo de la capacidad de calefaccion del generador de calor, el incremento de calefaccion puede tener que llevarse a cabo sec-
cion por seccién. En este caso, todos los circuitos de calefaccion de un mismo sector del pavimento han de calentarse a la vez.

El incremento de calefaccion no garantiza que el mortero esté suficientemente seco para empezar los trabajos de solado.

Cuando se apaga el suelo radiante después del periodo de calentamiento, el mortero ha de protegerse de las corrientes de aire y
de un enfriamiento rapido hasta que se haya enfriado completamente.

Confirmacion:

Lugar/Fecha Lugar/Fecha Lugar/Fecha
Constructor / Cliente Supervisor de construccién/Arquitecto Instalador
Sello /Firma Sello /Firma Sello /Firma

36



Formulario de ejemplo
Registro de ensayo de incremento de calefaccion para el siste-
oventro p ma de construccion en seco “Cofloor”

Cliente:

Edificio/
Bien inmueble:

Seccion del edificio/
planta/ vivienda:

Seccion del sistema:

Requisitos

El incremento de calefaccion debe llevarse a cabo para comprobar el funcionamiento del suelo, pared o techo calefactado o
refrigerado. El incremento de calefaccion de los sistemas de suelo radiante solo empieza hasta que se hayan completado los
trabajos de llenado y de pegado. El agente de relleno y de unidn ha de curarse. Se han de tener en cuenta las indicaciones del
fabricante.

La maxima temperatura de caudal de disefio (en general hasta 45 °C) ha de mantenerse durante 1 dia.

Donde haya riesgo de congelacion, el sistema ha de permanecer operativo. Se han de considerar y registrar las indicaciones del
fabricante diferentes de las normas o del registro.

Documentacién
1) Tipo de capa de distribucién de calor (producto):
Agente adhesivo usado:

2) Finalizacién de la colocacion de la capa de distribucién de calor (fecha):

3) Comienzo del incremento de calefaccion (fecha):
A temperatura méaxima de caudal de disefo constante t_max= °C (control manual si se requiere)

4) Finalizacién del incremento de calefaccion (fecha):
Cuando hay un riesgo de congelacion, se han de tomar medidas de proteccién adecuadas (por ejemplo, funcionamiento de proteccion
contra la congelacion).

5) Las estancias estaban ventiladas sin corrientes y todas las ventanas y puertas exteriores se cerraron tras desactivar el sistemas de suelo
radiante/refrescante. sid No O

6) La superficie radiante/refrescante no ha sido cubierta durante el incremento de calefaccion.

siOd No O
7) Con una temperatura exteriorde °C, el sistema fue liberado de otro trabajos de construccion
O El sistema fue desconectado
O La capa de distribucion de calor fue calentada con una temperatura de caudal de °C.
Atencion

Dependiendo de la capacidad de calefaccion del generador de calor, el incremento de calefaccion puede tener que llevarse a cabo sec-
cién por seccion. En este caso, todos los circuitos de calefaccién de un mismo sector del pavimento seco o del panel de construccién en
seco han de calentarse a la vez.

Cuando se apaga el suelo radiante después del periodo de calentamiento, el mortero ha de protegerse de las corrientes de aire y
de un enfriamiento rapido hasta que se haya enfriado completamente.

Confirmacion:

Lugar/Fecha Lugar/Fecha Lugar/Fecha
Constructor / Cliente Supervisor de construccién /Arquitecto Instalador
Sello / Firma Sello / Firma Sello / Firma
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Formulario de ejemplo
Registro de ensayo de incremento de calefaccion para el
oventro p sistema placa base NP-R “Cofloor”

Cliente:

Edificio/

Bien inmueble:
Seccion del edificio /
planta / vivienda:

Seccion del sistema:

Requisitos

El incremento de calefaccion debe llevarse a cabo para comprobar el funcionamiento de la construccién calefactada y refrigerada.
Antes de comenzar el incremento de calefaccion, se han de tener en cuenta las indicaciones del fabricante referentes al periodo
de espera del compuesto de nivelacién/mortero (al menos 2 dias). En general, se ha de mantener durante 1 dia la temperatura

de caudal de 25 °C. Tras esto, la temperatura de caudal de disefio maxima (en general hasta 45 °C) se ha de mantener durante

al menos 1 dia. Donde haya riesgo de congelacion, el sistema debe permanecer operativo. Se han de considerar y registrar las
indicaciones del fabricante diferentes de las normas o del registro (tales como periodos de espera, temperatura).

Documentacién
1) Tipo de compuesto de nivelacion/mortero (producto):

2) Finalizacién del vertido del compuesto de nivelacion/mortero (fecha):

3) Comienzo del incremento de calefaccioén (fecha):
A temperatura de caudal constante t_= 25 °C (control manual si se requiere)

4) Aumento de la temperatura de caudal de disefio (fecha):
A temperatura maxima de caudal constante t_max = °C (control manual si se requiere)

5) Finalizacion del incremento de calefaccion (fecha):
Cuando hay un riesgo de congelacién, se han de tomar medidas de proteccién adecuadas (por ejemplo, funcionamiento de proteccion
contra la congelacion)

6) Se ha interrumpido el incremento de calefaccion Sid No O
Si “Si”:  desde hasta

7) Las estancias fueron ventiladas sin corrientes y todas las ventanas y puertas exteriores fueron cerradas tras haber desconectado el

sistema de suelo radiante/refrescante Sigd No O
8) Con una temperatura exteriorde °C, el sistema fue liberado de otros trabajos de construccion.
O El sistema fue desconectado
O La superficie fue calentada con una temperatura de caudal de °C.
Atencion

El incremento de calefaccién no garantiza que el compuesto de nivelacidn/mortero esta suficientemente seco para empezar con los trabajos
de solado. Esto lo ha de decidir la empresa del suelo. Cuando se desconecta el suelo radiante tras el periodo de incremento de
calefaccion, el suelo radiante ha de protegerse de las corrientes y del enfriamiento rapido hasta que se ha enfriado completamente.

Confirmacion:

Lugar/Fecha Lugar/Fecha Lugar/Fecha
Constructor / Cliente Supervisor de construccién/Arquitecto Instalador
Sello /Firma Sello /Firma Sello /Firma
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oventrop

Ventajas, servicio

2
DW8501AT2407 st
sanitar
heizung
klima
3

1 El “perfil de temperatura” ideal va de
suelo a techo

Comparado con otros sistemas de
calefaccién, el suelo radiante puede
considerarse como un sistema con un
perfil de temperatura ideal. Dependiendo
de su utilizacién, el sistema de suelo
radiante con agua caliente ofrece la
ventaja de la posibilidad de un ahorro

de energia entre el 6 y el 12% debido a
la baja temperatura del fluido y la menor
temperatura ambiente.

2 Soporte

3 Como proveedor del sistema de

suelo radiante y refrescante “Cofloor”,
Oventrop ofrece soluciones de sistema
de alta calidad garantizando los maximos
beneficios para la instalacion y para el
confort posterior. Esto hace, al mismo
tiempo, que sea obligatorio observar una
multitud de reglas y normas.

Oventrop ayuda a sus colaboradores
con los planos, célculos, finalizacion y
regulacioén. Esta disponible informacion
actualizada tal como catdlogos, hojas
técnicas, folletos asi como DVDs y
programas.
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Hidraulica

Sujeto a modificaciones técnicas sin
aviso.

Particulares pueden adquirir nuestros
productos a través de su instalador
especializado.

Estaciones
Acumuladores
Tuberias

Entregado por:

-

Agua potable

Gasoleo Smart Home
Solar Smart Building

oventrop
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